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Archiwum Ringelbluma: konspiracyjne archiwum getta “arszawy,t. I: Listy o Za-
gladzie, opr.Ruta Sakowska, Zydowski Instytut Historyczny IN-B, Wyd. Naukowe
PWN, Warszawa 1997; t. II: Dzieci — tajne nauczanie w getcie warszawskim,
opr. Ruta Sakowska, Zydowski Instytut Historyczny IN-B, Warszawa 2000;
t. I11: Relacje z Kreséw, opr. Andrzej Zbikowski, Zydowski Instytut Historyczny
IN-B, Warszawa 2000

Podziemne archiwum getta warszawskiego (znane takze pod konspiracyjna nazwa Oneg
Szabat albo, od nazwiska zatozyciela, Archiwum Ringelbluma) to niewatpliwie jedno z najwaz-
niejszych zrodet do dziejow Zydéw w Polsce w czasach Zagtady. Sktada sie na nie ponad 6 tys.
dokumentdéw w jezykach jidysz, hebrajskim i polskim, przechowywanych w Zydowskim Insty-
tucie Historycznym w Warszawie. To wlasnie Instytut—w ponad 50 lat po odnalezieniu dwoch
z trzech zakopanych na terenie getta czg¢Sci Archiwum—podjal decyzjg o opublikowaniu cato-
$ci zbioru (do tejpory publikowano go tylko we fragmentach, tak w Izraelu, jakiwPolsce).

Publikacji przy$§wiecaja dwa cele. Po pierwsze, wydane ma by¢ wszystko, co przetrwato do
naszych czasow, o ile tylko stan zachowania dokumentéw umozliwia choéby czesciowe ich od-
czytanie. Po drugie, ZIH zdecydowat sie publikowa¢ kazdy dokument zaopatrzony w faksymile
1, o ile zostat napisany w jidysz lub po hebrajsku, z thumaczeniem na jezyk polski. Dla badaczy
Holocaustu, ktorzy nie znaja jezykdéw zydowskich, oznacza to mozliwos¢ korzystania ze zrodet,
ktore w wigkszosci byly dotad niedostgpne. Daje to rdwniez szansg¢ wlasnego odczytania i zin-
terpretowania dokumentu.

Archiwum Emanuela Ringelbluma jest fenomenem na skalg catej okupowanej Europy. Je-
go zalozyciel, z wyksztalcenia historyk, wspotpracowat przed wojna z Instytutem Nauk Judai-
stycznych (YIVO) w Wilnie i byt pod wptywem praktykowanych tam kompleksowych badan in-
terdyscyplinarnych z pogranicza historii i socjologii. Taki charakter przybraty zatem badania
prowadzone przez grupg¢ Oneg Szabat, ktérej pierwsze zebranie odbylo si¢ w pazdzierniku
1940 r. w mieszkaniu Ringelbluma na Lesznie.

Pracownicy Archiwum pochodzili z rozmaitych srodowisk: byli wérod nich literaci, nauczy-
ciele, ekonomisci, rabini... Kazdy przynosit ze soba nowe znajomosci i nowe kontakty. Naczel-
ng zasada obowiazujaca w Archiwum byta wszechstronnos¢ i obiektywizm: dazono do jak naj-
petniejszego utrwalenia zycia codziennego w getcie, gromadzac w tym celu wszelkie mozliwe
zrddta: korespondencjg, dzienniki, szkolne wypracowania, monografie dotyczace poszczegol-
nych aspektéw zycia (np. szmuglu) oraz miast i miasteczek, obwieszczenia, tworczos¢ literac-
ka, teksty piosenek $piewanych przez ulicznych wykonawcdw, a nawet opakowania produktow
wytwarzanych w getcie. Przeprowadzali wywiady z uchodzcami (zachowaly si¢ instrukcje doty-
czace przeprowadzania wywiadow), rozpisywali ankiety wsrdd uczniow tajnego nauczania i za-
mawiali opracowania poszczegolnych tematow. Co wigcej, migdzy marcem a polowa czerw-
ca 1942 r. Archiwum, za posrednictwem Biura Informacji i Propagandy Komendy Glow-
nej AK, przekazato rzadowi londynskiemu trzy raporty o dokonujacej sie Zagtadzie Zydow
polskich.

Wielka akcja w lecie 1942 r. przerwata regularna pracg Oneg Szabat: cz¢§¢ wspotpracowni-
kow zostata wywieziona do Treblinki, inni musieli si¢ ukrywac, najpierw w getcie, pézniej po
tzw. aryjskiejstronie. Zbiory Archiwum, podzielone na trzy czgsci, byly sukcesywnie zakopy-
wane przy ul. Nowolipki i Swigtojerskiej. Ringelblum przeszedt wraz z rodzina na aryjska stro-
n¢ i ukrywat si¢ w schronie przy ul. Grojeckiej, piszac swoje ostatnie dzieto: Stosunki polsko-zy-
dowskie w czasie Il wojny swiatowej. W marcu 1944 r. na skutek donosu schron zostat odkryty
przez hitlerowcow, a wszyscy ukrywajacy sie Zydzi i udzielajacy im pomocy Polacy — rozstrze-
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lani. Z kilkunastoosobowejgrupy blizszych i dalszych wspotpracownikéw Archiwum wojng
przezyly tylko trzy osoby: sekretarz Archiwum Hersz Wasser z Zona i pisarka Rachela Auer-
bach. To wlasnie Hersz Wasser wskazat w 1946 r. miejsce ukrycia pierwszejczgs$ci Archiwum,
cztery lata pdzniejw tym samym miejscu odkopano czg§¢ druga. Trzeciejczgsci zbiorow nie
udato sie odnalezé (warto wspomniec, Ze ostatnia taka probe ZIH podjat w 2003 r. przy wspotu-
dziale badaczy izraelskich; sprawg komplikuje fakt, ze miejsce ukrycia znajduje si¢ obecnie na
terenie nalezacym do ambasady chinskiej).

W serii zainicjowanejprzez ZIH do tejpory opublikowano trzy tomy. Tom I (Listy o Zagta-
dzie) zawiera korespondencje, naptywajaca do getta warszawskiego z gett prowincjonalnych
oraz obozdw pracy. Niemal wszystkie listy (jest ich ponad sto) pochodza z 1942 r. Wysytane byty
najcze$ciejdo przyjaciot i krewnych, pelne niespokojnych pytan o zdrowie, o wiadomosci
o czyims losie, 0 mozliwo$¢ przedostania si¢ do Warszawy. Niektore nie zdazyly juz dotrze¢ do
adresatow.

Z listow tych wylania si¢ obraz zatrzymanejw czasie Zaglady, ktorejrozmiary zaczynaja do-
piero dociera¢ do jejofiar. Informacje o wywiezieniu w nieznanym kierunku krewnych i znajo-
mych z kolejnych wsi i miasteczek pisane sa czgsto nieporadna polszczyzna, a wiadomosci
o eksterminacji kamuflowane za pomoca terminéw takich, jak ,,epidemia" czy ,,choroba". Nie-
ktorzy z autoréw czynia aluzje do zydowskich obrzeddéw zwiazanych ze $miercia i pogrzebem
(;,zostat po nich juz tylko kadisz" — modlitwa za zmartych) lub cytuja adekwatne wersety z Bi-
blii. Jednak najwicksze wrazenie na wspotczesnym czytelniku robi chyba dzisiajlist pozbawio-
ny jakichkolwiek aluzji. Napisata go Janina Szylska, polska stuzaca z Sosnowca: jejchlebodaw-
cow wysiedlono w nieznane, ich dziecko, ktéorym si¢ opiekowala, zostalo przy niej, ona za$
otrzymala wezwanie na roboty do Niemiec. W liscie prosila znajdujacych si¢ w Warszawie
krewnych swoich pracodawcow o podjecie decyzji w kwestii dalszych loséw dziecka. U dotu
kartki wida¢ skreslone niewprawna reka kilka zdan: ,,Serdeczne Pozdrowienia zasyta Atus C.
Wszyscy Pojechali. Atu$ Pujdzie do szkotki" (s. 149). Trudno oprze¢ si¢ mysli, ze lapidarne
sformutowanie dziecka: ,,wszyscy pojechali" najlepiejopisuje los polskich Zydéw w ciagu cate-
go 1942 r.

Drugi tom edycji (Dzieci — tajne nauczanie w getcie warszawskim) przedstawia losy dzie-
ci (wwieku do 15 lat) i tajne nauczanie w szkolnictwie podstawowym w getcie warszawskim.
Otwieraja go teksty autorstwa samych dzieci: odpowiedzi udzielone na rozpisang przez Oneg
Szabat ankietg pt. ,,Jakie zmiany zaszty u nas podczas wojny", a takze zachowane wypracowa-
nia i gazetka chlopcoéw z internatu przy ul. Ggsiej. We wszystkich tych tekstach nieustannie
przewija si¢ motyw glodu i czekania na kolejny positek. ,,Tymczasem jestem w poétinternacie,
gdzie dostajg¢ 4 razy dziennie positki i nauke" — pisze w 1941 r. Tadek Fruchtgarten. ,,W p6tin-
ternacie jest nam bardzo dobrze, gdyz dostajemy 4 razy dziennie positki" — wtéruje mu Fela
Brzezinska (s. 11). A $wietliczanka E. Justman6éwna, pracujaca przy ul. Bagno, stawia podko-
niec tego samego roku nastgpujaca diagnozg: ,,Dziecko przestalo by¢ dzieckiem. Obarczone
cigzkimi warunkami, musi zabiega¢ o zarobek nie tylko dla siebie, ale i dla rodziny. Pracuje,
szmugluje albo zebrze. Jego zainteresowanie glowne i dominujace: chleb. Wszystko inne, co
nie daje w efekcie chleba, nie potrafi wzbudzi¢ jego zainteresowan. Do $wietlicy przyjdzie po
chleb, potem musi p6j$¢ sobie zarobi¢ na kolacj¢ dla siebie i rodziny" (s. 208). Zawarte w tym
samym tomie relacje §wietliczanek i opiekunek dzieci z tzw. punktow dla przesiedlencow sa re-
lacjami gettowych sitaczek: ile wysilku trzeba, by przekona¢ gltodne i zmarznigte dziecko do za-
dbania o higieng, wykonania polecenia, spokojnego zjedzenia positku, do nauki, a takze — do
zabawy. ,,Jezeli [dzieci] bawia sig, robia to po to, aby sprawié przyjemnos¢ swietliczance, ale nie
sobie" — pisze bez ztudzen Justmanéwna (s. 208). A wszystko to w zatloczonych, nie ogrzewa-
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nych pomieszczeniach, czgsto pozbawionych jakichkolwiek zabawek i pomocy naukowych,
ktore umozliwityby rozerwanie dzieci cho¢ na chwilg i odwrdcenie ich uwagi od mysli o kolej-
nym positku.

Trzeci i jak narazie ostatni tom (Relacje z Kresow) jako pierwszy koncentruje si¢ w catosci
na sytuacji Zydéw poza gettem warszawskim. Sktada sie nan 46 relacji, niekiedybardzo obszer-
nych, na ogét pochodzacych od tzw. biezencéw — uchodzcdéw na Kresy Wschodnie z terenow
centralnejPolski. Po wybuchu wojny radziecko-niemieckiejczgs¢ uciekinierow wrocita do Ge-
neralnej Guberni; ich relacje spisali w Warszawie wspotpracownicy Archiwum.

Wielu sposrod uciekinierow na Wschod bylo sympatykami komunizmu, jednak pobyt na
Kresach, pomimo podkreslanego w relacjach rozwoju kultury zydowskiej(szkoly, teatry, prasa
etc.), najczesciejzmienial ich poglady na Zwiazek Radziecki. Charakterystyczna jest tutajano-
nimowa relacja mtodejkobiety pochodzacejz Warszawy: ,,Ci, ktorzy przyjezdzali, petni byli en-
tuzjazmu — wyrwali si¢ przeciez z takiego piekta, a przyjechali do przyjaciot, do panstwa wol-
nosci i swobody, gdzie kazdego czeka praca i spokojne, ciche zycie. (...) My, uchodzcy, nie
chcieli$my stysze¢ o zadnych wadach bolszewickiego ustroju" — tak opisuje pierwsze chwile
w Biatymstoku (s. 190-191). Niemozno$¢ zdobycia pracy podzialata na nig jednak jak kubet
zimnejwody: ,.(...) zburzylo to caly mdjgmach zludzen i nadziei, to wszystko, co sobie tak $licz-
nie wyobrazatam i roitam, okazato si¢ uluda; mojentuzjastyczny zachwyt dla bolszewi-
zmu pryst. Moze sad ten bedzie §wiadczyt o mej ignorancji stosunkow sowieckich, ale moim
zdaniem coraz wigcejludzi ostygato i tracito zapat pierwszych dni" (s. 191). Podobne wraze-
nia powracaja w wigkszosci relacji: entuzjazm dla nowego ustroju szybko zamienia si¢ w roz-
czarowanie.

Czestym motywem w tych relacjach jest rowniez stosunek ludnosci radzieckiej do biezen-
cow. Najczesciejsa traktowani podejrzliwie, jako przybysze z ,,panskiejPolski", a ich opowiesci
o przedwojennym zyciu polskich robotnikdéw spotykaja si¢ z niedowierzaniem lub jawng wro-
goscia. Cytowana wyzejkobieta pisze: ,,StyszeliSmy czgsto zdanie: «My nie potrafimy tak kfa-
mac jak wy». Z czasem nabrali do nas tyle zaufania, iz dawali wiar¢ naszym opowiadaniom i od
tego czasu datuje si¢ nasz demoralizujacy wplyw nanich" (s. 192). O ,,demoralizujacym wply-
wie" uchodzcow z Polski wspominaja takze inne relacje.

Tom ten jest tym cenniejszy dla badaczy, ze niewiele opublikowano dotychczas relacji zy-
dowskich, opisujacych zycie codzienne i stosunki narodowosciowe na Kresach pod obiema
okupacjami. Jego redaktor, AndrzejZbikowski, wskazuje na nowatorstwo relacji, traktujacych
o przeprawach przez Bug w 1939 r., o paszportyzacji i o ,,szarejstrefie" zycia gospodarczego.
W przeciwienstwie do dwoch poprzednich toméw, ten dotyka spraw szczegdlnie kontrowersyj-
nych we wspotczesnejhistoriografii, takich jak stosunek Zydéw na Kresach do wladzy radziec-
kiej. Zebrane w nim relacje — zwyczajnych ludzi, w zadnejmierze nie uprzywilejowanych —
pokazuja druga strong medalu.

W przygotowaniu sa kolejne tomy Archiwum Ringelbluma: relacje z gett prowincjonal-
nych, obozéw pracy, dokumenty o zyciu kulturalnym i religijnym, dzialalnos$ci Judenra-
tow, tworczo$¢ literacka zachowana w Archiwum, rysunki i fotografie. Miejmy nadziejg, ze
ZIH-owi uda sie doprowadzié¢ to niezwykle ambitne zamierzenie do konca, nie rezygnujac
z wysokiego poziomu merytorycznego calejedycji. Praca nad poszczeg6lnymi tematami wyma-
ga bowiem nie tylko gruntownejwiedzy o losie Zydow polskich w czasie okupacii, ale takze bie-
gtejznajomosci kilku jezykow. I chyba dobrze sig stato, ze tego zadania podjal si¢ wlasnie osro-
dek polski.

Zyczac ZIH-owi znalezienia sponsoréw, ktorzy umozliwia publikacje kolejnych tomow,
zywig nadziejg, ze w $lad za Archiwum Ringelbluma p6jda kolejne edycje cennych zrédet z get-
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ta warszawskiego. Mam tu na mysli dzienniki Chaima Arona Kaptana (Scroll of agony: the War-

saw diary ofChaimA. Kaplan, przet.iopr. Abraham I. Katsh, New York 1965) i Abrahama Le-

wina (A cup of tears: adiary of the Warsaw Ghetto, opr. Antony Polonsky, Oxford 1988), a takze
materialy nt. zycia religijnego Zydow pod okupacja, zbierane przez rabina Szymona Huber-

banda (Kiddush Hashem: Jewish religious and cultural life in Poland during the Holocaust, opr.
Jeffrey S. Gurock, Robert S. Hirt, New York 1987) oraz kazania cadyka z Piaseczna Kelmisza
Kalonimusa Szapiry (Nehemia Polen, The holy fire: the teachings of Rabbi Kalonymus Kalman
Shapira, the Rebbe of the Warsaw Ghetto, Northvale 1994). Wszystkie te zrodta znane sa od

dawna w przektadzie na jezyk angielski, prace Huberbanda i Szapiry opublikowano takze w j¢-

zyku oryginatlu (po hebrajsku). Najwyzszy czas, aby poznali je wreszcie i polscy czytelnicy.

Joanna Nalewajko-Kulikov
Warszawa

Die polnische Heimatarmee. Geschichte und Mythos der Armia Krajowa seit dem
Zweiten Weltkrieg, hrsg.von Bernhard Chiari unter Mitarbeit von Jerzy Kocha-
nowski, ,,Schriftenreihe des Militargeschichtlichen Forschungsamtes. Beitrage
zur Militargeschichte", Bd. 57, Oldenbourg Verlag, Munchen 2003, ss. 948

Przecigtny Niemiec niewiele wie o polskim ruchu oporu podczas II wojny $wiatowe;.
Wprawdzie do pozytywnych — obok niektorych negatywnych — stereotypow o polskim sasie-
dzie nalezy, ze Polacy sa narodem mitujacym wolnos¢ oraz zawsze buntowali si¢ przeciwko za-
borcom i okupantom, ponoszac przy tym kleske, ale nie nalezy oczekiwa¢ doktadniejszej wie-
dzy w tejdziedzinie. Jak dotad, mylone jest powstanie w getcie z powstaniem warszawskim.
Jednakze wieloletnie intensywne debaty publiczne i zalecenia polsko-niemieckiej komisji
podrecznikowejprzyczynily si¢ istotnie do tego, ze historia polska zajmuje wazne miejsce
w podrecznikach szkolnych; takze dlatego, ze $cisle spleciona jest z niemiecka. Robiacy na
mnie szczegdlne wrazenie przyktad, jak skomplikowana moze by¢ historia stosunkow pol-
sko-niemieckich, przedstawil AndrzejSzczypiorski w swojejfascynujacejpowiesci Poczqtek
w postaci Johanna Mullera z £.odzi — czlonka NSDAP i starego pepeesowca. Nigdy nie udato
si¢ Mullerowi pogodzi¢ swoich dwoch lojalnosci: jako Polaka i jako Niemca. W 1945 r.
uciekt przed Armia Czerwong i znalazl przystan w Bawarii, ktora nie stata si¢ jego nowa mata
ojczyzna: ,,W Lodzi zostawil groby swych niemieckich rodzicoéw, a takze polskich i zydowskich
towarzyszy".

W omawianejksiazce znajdujemy liczne nawigzania do ukazanego powyzejprzyktadowo
uktadu, w ktorym w politycznym i etnicznym nattoku rozmywaja si¢ jasne linie podziatu. Jest to
liczace si¢ naukowe dzielo—prawie tysiacstronicowy tom z przygotowanymi przez 35 autoréw
w czterech jezykach tekstami, poswigconymi kluczowemu problemowi polskiejhistorii pod-
czas Il wojny $wiatowej. Ich tematyka obejmuje nie tylko polityczna i wojskowa histori¢ Armii
Krajowej, ale takze nie mniejbogate dzieje jejinterpretacji i walki o pamig¢ i jest rownoczesnie
odzwierciedleniem politycznego rozwoju powojennejPolski i Europy. Ta ostatnia czg$¢ zbioru
jest czym$ znacznie wigcejniz uktonem przed postmodernistycznym duchem czasu, ktérego
bardziej niz same wydarzenia interesuje ich odbior i sposoby interpretacji. W tym bowiem za-
wiera si¢ moze najwazniejsze znaczenie AK, ktora nie byta rzeczywistym militarnym zagroze-
niem ani dla niemieckiego okupanta, ani dla Armii Czerwonej, ale przez zacigte konflikty o in-
terpretacje jejhistorii gleboko odcisneta si¢ w zbiorowejpamigci spoleczenstwa polskiego.
Wprowadzajacy tekst wydawcy, Bernharda Chiariego, wskazuje dlatego nie przypadkiem w ty-



